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LES AVENTURES DE
TINTIN

REPORTER DU "PETIT VINGTIEME.

AU PAYS
DES SOVIETS

Seria komikséw o przygodach
Tintina do dzisiaj cieszy sie olbrzymig popularnos$cig. Ws$rad
jego mitos$nikdéw sa m.in. George Lucas, Steven Spielberg czy
Peter Jackson. Czestaw Mitosz zestawiat belgijskiego reportera
z bohaterami Wiktora Hugo oraz Tolkiena. Niewielu jednak zna
zaskakujgce poczatki tego bohatera.

Wobec tak pozytywnych opinii wydawatoby sie, ze pierwsza
odstona serii powinna sta¢ na wysokim poziomie i wywotad
ogromne poruszenie ws$réd czytelnikéw. Mozna by sie tego
spodziewa¢ tym bardziej, ze autor komiksu podjat popularny i
kontrowersyjny temat przemian spotecznych i ekonomicznych
zachodzgcych w latach 1920. w ZSRR. Niestety, tak sie nie
stato. Twdrca przygdéd Tintina, znany powszechnie jako Hergé
(wkas¢. Georges Prosper Remi), wrecz wstydzit sie swojego
dzieta. Jego wznowienie nastgpito dopiero po przeszto
trzydziestu latach od premiery, za$ ttumaczenie na jezyk
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angielski opublikowano dopiero w latach 1990. Autor nie
zgadzat sie rowniez na pokolorowanie swojego utworu czy nawet
poprawienie rysunkow.

GENEZA: CHRZESCIJANSTWO, FASZYZM I KRAJ RAD

Pod koniec lat 1920. mtody Georges Rémy oraz naczelny
katolickiej gazety ,Le XXe Siecle”, opat Norbert Wallez,
postanowili przedstawi¢ w obrazkowej formie ZSRR widziane z
prawicowej perspektywy. Duchowny znany byt ze swoich skrajnych
pogladow i sympatii do Mussoliniego. Komiks miat by¢
adresowany do mtodego czytelnika i stanowié¢ przeciwwage dla
o0wczesnej komunistycznej propagandy. Powie$¢ graficzna
ukazywata sie w odcinkach na %*amach ,Petit Vingtieme” -
cotygodniowego dodatku do pisma Walleza.

Podczas tworzenia fabuty Hergé opierat sie na wspomnieniach
bytego belgijskiego konsula w Rostowie nad Donem, Josepha
Douillet. Ksigzka ta, pomimo pewnych przektaman, dos¢ dobrze
oddawata sytuacje panujg w Rosji podczas rewolucji 1917 roku i
pézniejszej wojny domowej. Niestety, w komiksie to zrddto
inspiracji nie jest zbytnio widoczne.

PODROZ NA WSCHOD

Fabuta ,Tintin reporter du ,Petit Vingtieme” au Pays des
Soviets” (,Przygody Tintina reportera ,Petit Vingtieme” w
kraju Sowietoéw”) zaczyna sie obiecujgco. Mtody reporter Tintin
przezywa zamach zorganizowany przez bolszewickich agentéw, a
nastepnie przez Niemcy (w komiksie nie istnieje takie panstwo
jak Polska) dociera do ZSRR. PézZzniej jest juz tylko gorzej.
Mamy klasyczny zestaw stereotypéw na temat Rosji:
niedzwiedzie, sSnieg oraz wédka. Do tego Kraj Rad zamieszkuja
prawie wytgcznie agenci GPU, wypadajacy przy tym zatosSnie w
starciu z gtdéwnym bohaterem. Do tego dramaty mieszkancow
sowieckiego raju, jak aresztowania czy gtdéd, =zostaty
zestawione z kiepskiej jakosci slapstickowym humorem. Tintin
pokonuje agentow bezpieki przebierajgc sie na przyktad za



ducha, zazwyczaj jednak stosuje wobec nich przemoc. Szczytem
groteski sg sceny, w ktérych zwigzany gtdéwny bohater pokonuje
chinskiego kata pracujacego dla wyznawcéw Lenina, wbijajgc mu
rozpalony pret w zadek. Jedynym plusem jest odejscie od
popularnych wéwczas w narracjach o Zwigzku Radzieckim watkodw
antysemickich.
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Powyzsze zabiegi
fabularne nie tylko nie rozsSmieszaja czytelnika, ale réwniez
ostabiajg napiecie, a takze niwelujg krytyczng wobec ZSRR
wymowe utworu. Tintin pokonujacy z %atwosScig radzieckich
agentéw osmiesza nie tylko ich, lecz réwniez udreczone
spoteczenstwo. Moze gdyby humor byt wyzszych lotéw, a komiks
byt bardziej skoncentrowany na problemach miejscowej ludnosci,
a nie belgijskim herosie, dzisiaj stawialibysmy utwdér Hergégo
obok ,Dykatora” Chaplina.

Powyzsze utomno$ci fabuty zwigzane byty z rewolucyjng préba
stworzenia jednolitego fabularnie komiksu, ktéry bytby
wydawany w odcinkach. Stad liczne zwroty akcji koficzgce kazdy
odcinek tak zwanym cliffhangerem. Kolejnym b*edem autora byto
skoncentrowanie sie na postaci gtdéwnego bohatera. W
odréznieniu od nastepnych odcinkdéw serii, zdecydowanie



brakowato rozbudowanych postaci drugoplanowych. Jest to
olbrzymia wada, tym bardziej, ze rdéwniez o samym Tintinie nie
wiemy nic poza tym, ze jest on jedynie belgijskim reporterem,
ktory rozwigzuje wiekszo$¢ probleméw za pomocg piesci tudziez
kopniakéw. Taki bohater nie jest interesujacy nawet dla
mtodego odbiorcy. Tej luki nie wypeinia nawet pies Tintina o
imieniu Milou, ktdérego rolag jest jedynie rozsSmieszanie
czytelnika. Rdéwniez pod wzgledem graficznym komiks nie
zachwyca: jest czarno-biaty, za$ rysunki sg niewyraZne i
schematyczne.

Pomimo pewnego sukcesu, jaki odnidést ,Tintin reporter du
,Petit Vingtieme” au Pays des Soviets”, Hergé nie chcia%t
wraca¢ do tego komiksu. W swoich nastepnych utworach, nawet w
kontrowersyjnym, ocierajgcym sie wrecz o rasizm Tintin au
Congo, stynny rysownik rozbudowat postacie drugoplanowe,
rozwingt zdolnosci intelektualne swojego bohatera oraz
wydatnie zmniejszyt mu bicepsy. W kolejnych albumach zaczagt
rowniez pokazywal przedstawicieli nieeuropejskich kultur w
pozytywnym Swietle. Wydaje sie, iz autor zrozumiat swoje
btedy.
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Jan Ratuszniak — student historii na Uniwersytecie td6dzkim, w
2010 r. obronit prace licencjacka pt. ,0braz Rosji
mikotajowskiej w pamietnikach Amelii Lyons (1849-1854)", a
obecnie pisze prace magisterska pt. ,Piotrogrodzkie Srodowisko
literackie wobec rewolucji rosyjskiej 1917 r.” — obie pod
kierunkiem prof. Katarzyny Jedynakiewicz-Mré6z. 0d roku 2010 r.
petni funkcje wiceprezesa Studenckiego Kota Naukowego
Historykéw. Interesuje sie historig powszechng XIX w., Rosji
oraz historig spoteczng i kulturalng.
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